See the notice on TED website

471856-2026 - Konkurrensutsattning

Tyskland — Anlaggningsarbete — Energetische Sanierung der Doppelturnhalle - Los 12
AuBentiren und Fenster

OJ S 129/2026 08/07/2026

Meddelande om upphandling eller koncession — standardsystem

Byggentreprenader

1. Upphandlare

1.1. Upphandlare
Officiellt namn: Stadt Finsterwalde
E-postadress: Igm7@finsterwalde.de
Kdparens rattsliga status: Offentligt styrt organ som kontrolleras av en lokal myndighet
Den upphandlande myndighetens verksamhet: Allman offentlig forvaltning

2. Forfarande

2.1. Forfarande
Titel: Energetische Sanierung der Doppelturnhalle - Los 12 Auf3entiren und Fenster
Beskrivning: Leistungsgegenstand: Ruckbau von 79 Stk. Holzfenstern und 4 Stk. Aufdenturen,
Ruckbau von 80 Ifdm Fensterverblechungen, 5 Stk. Holzfenster aufarbeiten, 70 Stk. neue
Holz- Fenster und Aulenturen fir denkmalgerechte Sanierung, 4 Stk neue Kunstofffenster,
ca. 80 Ifdm Verblechungsarbeiten an Fensterbristungen, 50 m Holzfensterbanke, 4 neue
HolzaufRentiren,
Forfarandets identifierare: eb3841cc-9687-499a-8cb6-c9dbf1d0b45a
Intern identifierare: LGM-2026-41
Typ av forfarande: Oppet
Forfarandet ar paskyndat: nej

2.1.1. Foremalet for upphandlingen
Kontraktets art: Byggentreprenader
Huvudklassificering (cpv): 45000000 Anlaggningsarbete

2.1.2. Leveransplats
Postadress: August-Bebel-Stralle 18
Ort: Finsterwalde
Postnummer: 03238
Del av land (NUTS): Elbe-Elster (DE407)
Land: Tyskland

2.1.4. Allmanna upplysningar
Kompletterande information: #Bekanntmachungs-ID: CXPOYEVHZLQ#
Rattslig grund:
Direktiv 2014/24/EU
vob-a-eu -

2.1.6. Uteslutningsgrunder
Kallor till uteslutningsgrunder: Meddelande, Upphandlingsdokument
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Asidoséttande av skyldigheter som faststéllts enligt nationella uteslutningsgrunder: Angaben,
dass nachweislich keine Ausschlussgrinde gemaf §§ 123, 124 GWB vorliegen. Ggf.
Nachweise hinsichtlich einer durchgefuhrten Selbstreinigung gem. § 125 GWB

Deltagande i en kriminell organisation: Angaben, dass nachweislich keine Ausschlussgrinde
gemald § 123 GWB vorliegen. Ggf. Nachweise hinsichtlich einer durchgeflhrten
Selbstreinigung gem. § 125 GWB

Terroristbrott eller brott med anknytning till terroristverksamhet: Angaben, dass nachweislich
keine Ausschlussgrinde gemafl § 123 GWB vorliegen. Ggf. Nachweise hinsichtlich einer
durchgefuhrten Selbstreinigung gem. § 125 GWB

Penningtvatt eller finansiering av terrorism: Angaben, dass nachweislich keine
Ausschlussgrunde gemal’ § 123 GWB vorliegen. Ggf. Nachweise hinsichtlich einer
durchgefuhrten Selbstreinigung gem. § 125 GWB

Bedragerier: Angaben, dass nachweislich keine Ausschlussgrinde gemaf § 123 GWB
vorliegen. Ggf. Nachweise hinsichtlich einer durchgefuhrten Selbstreinigung gem. § 125 GWB
Korruption: Angaben, dass nachweislich keine Ausschlussgrinde gemai § 123 GWB
vorliegen. Ggf. Nachweise hinsichtlich einer durchgefuhrten Selbstreinigung gem. § 125 GWB
Barnarbete och andra former av manniskohandel: Angaben, dass nachweislich keine
Ausschlussgrinde gemalf § 123 GWB vorliegen. Ggf. Nachweise hinsichtlich einer
durchgefuhrten Selbstreinigung gem. § 125 GWB

Asidosattande av skyldigheten att betala skatter: Angaben, dass nachweislich keine
Ausschlussgrunde gemal’ § 123 GWB vorliegen. Ggf. Nachweise hinsichtlich einer
durchgefuhrten Selbstreinigung gem. § 125 GWB

Asidoséttande av skyldigheten att betala sociala avgifter: Angaben, dass nachweislich keine
Ausschlussgrinde gemalf § 123 GWB vorliegen. Ggf. Nachweise hinsichtlich einer
durchgefuhrten Selbstreinigung gem. § 125 GWB

Asidosattande av skyldigheter enligt miljdlagstiftningen: Angaben, dass nachweislich keine
Ausschlussgrunde gemal’ § 124 GWB vorliegen. Ggf. Nachweise hinsichtlich einer
durchgefuhrten Selbstreinigung gem. § 125 GWB

Asidosattande av skyldigheter enligt sociallagstiftningen: Angaben, dass nachweislich keine
Ausschlussgrinde gemalf § 124 GWB vorliegen. Ggf. Nachweise hinsichtlich einer
durchgefuhrten Selbstreinigung gem. § 125 GWB

Asidosattande av skyldigheter enligt arbetsratten: Angaben, dass nachweislich keine
Ausschlussgrunde gemal’ § 124 GWB vorliegen. Ggf. Nachweise hinsichtlich einer
durchgefuhrten Selbstreinigung gem. § 125 GWB

Insolvens: Angaben, dass nachweislich keine Ausschlussgrinde gemafi § 124 GWB
vorliegen. Ggf. Nachweise hinsichtlich einer durchgefuhrten Selbstreinigung gem. § 125 GWB
Tvangsforvaltning: Angaben, dass nachweislich keine Ausschlussgriinde gemai § 124 GWB
vorliegen. Ggf. Nachweise hinsichtlich einer durchgefuhrten Selbstreinigung gem. § 125 GWB
Avbruten naringsverksamhet: Angaben, dass nachweislich keine Ausschlussgrinde gemal} §
124 GWB vorliegen. Ggf. Nachweise hinsichtlich einer durchgefihrten Selbstreinigung gem. §
125 GWB

Situation som enligt nationell lagstiftning motsvarar konkurs: Angaben, dass nachweislich
keine Ausschlussgrinde gemal § 124 GWB vorliegen. Ggf. Nachweise hinsichtlich einer
durchgefuhrten Selbstreinigung gem. § 125 GWB

Allvarligt fel i yrkesutovningen: Angaben, dass nachweislich keine Ausschlussgrinde gemal} §
124 GWB vorliegen. Ggf. Nachweise hinsichtlich einer durchgefuhrten Selbstreinigung gem. §
125 GWB

Avtal med andra ekonomiska aktorer med syfte att snedvrida konkurrensen: Angaben, dass
nachweislich keine Ausschlussgrinde gemal § 124 GWB vorliegen. Ggf. Nachweise
hinsichtlich einer durchgefihrten Selbstreinigung gem. § 125 GWB
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Intressekonflikt pa grund av deltagande i upphandlingsforfarandet: Angaben, dass
nachweislich keine Ausschlussgrinde gemal § 124 GWB vorliegen. Ggf. Nachweise
hinsichtlich einer durchgefuhrten Selbstreinigung gem. § 125 GWB

Direkt eller indirekt deltagande i forberedelserna av detta upphandlingsférfarande: Angaben,
dass nachweislich keine Ausschlussgrinde gemaR § 124 GWB vorliegen. Ggf. Nachweise
hinsichtlich einer durchgefihrten Selbstreinigung gem. § 125 GWB

Fortida uppsagning, skadestand eller andra jamférbara sanktioner: Angaben, dass
nachweislich keine Ausschlussgrinde gemal § 124 GWB vorliegen. Ggf. Nachweise
hinsichtlich einer durchgefuhrten Selbstreinigung gem. § 125 GWB

Har lamnat oriktiga uppgifter, har undanhallit information, kan inte férete de handlingar som
kravs eller har tillagnat sig konfidentiell information om férfarandet: Angaben, dass
nachweislich keine Ausschlussgrinde gemal § 124 GWB vorliegen. Ggf. Nachweise
hinsichtlich einer durchgefuhrten Selbstreinigung gem. § 125 GWB

5. Del (anbudsomrade)

5.1. Del (anbudsomrade): LOT-0001
Titel: Energetische Sanierung der Doppelturnhalle - Los 12 Aul3enttren und Fenster
Beskrivning: Leistungsgegenstand: Ruckbau von 79 Stk. Holzfenstern und 4 Stk. Aufenturen,
Ruckbau von 80 Ifdm Fensterverblechungen, 5 Stk. Holzfenster aufarbeiten, 70 Stk. neue
Holz- Fenster und Aulientlren flr denkmalgerechte Sanierung, 4 Stk neue Kunstofffenster,
ca. 80 Ifdm Verblechungsarbeiten an Fensterbristungen, 50 m Holzfensterbanke, 4 neue
HolzaulRentlren,
Intern identifierare: LGM-2026-41

5.1.1. Foremalet for upphandlingen
Kontraktets art: Byggentreprenader
Huvudklassificering (cpv): 45000000 Anlaggningsarbete

5.1.2. Leveransplats
Postadress: August-Bebel-Stralie 18
Ort: Finsterwalde
Postnummer: 03238
Del av land (NUTS): Elbe-Elster (DE407)
Land: Tyskland

5.1.3. Uppskattad Ioptid
Startdatum: 15/10/2026
Slutdatum for varaktighet: 24/02/2027

5.1.6. Allmanna upplysningar
Reserverad upphandling:
Deltagande ar inte reserverat.
Namn pa och yrkeskvalifikationer for den personal som ska utféra kontraktet maste anges:
Behover inte anges
Upphandlingsprojekt som helt eller delvis finansieras med EU-medel
Upphandlingen omfattas av Varldshandelsorganisationens avtal om offentlig upphandling, GPA
‘ja
Upphandlingen ar ocksa lamplig fér sma och medelstora foretag: ja
Kompletterande information: #Besonders auch geeignet flr:other-sme#

5.1.7. Strategisk upphandling
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Syftet med strategisk upphandling: Det tas inte hansyn till miljo, sociala aspekter eller
innovation i upphandlingen

5.1.9. Urvalskriterier
Kallor till urvalskriterier: Meddelande
Kriterium: Registrering i ett handelsregister
Beskrivning av urvalskriterium: Allgemeine Zulassigkeit von Nachweisen und Belegen Die
folgenden Erlauterungen gelten fur alle Erklarungen und Nachweise (Befahigung zur
Berufsaustibung, Wirtschaftliche und finanzielle Leistungsfahigkeit sowie technische und
berufliche Leistungsfahigkeit). Praqualifizierte Unternehmen fihren den Nachweis der Eignung
flr die zu vergebende Leistung durch den Eintrag in die Liste des Vereins fir die
Praqualifikation von Bauunternehmen e.V. (Praqualifikationsverzeichnis) und ggf. erganzt
durch geforderte auftragsspezifische Einzelnachweise. Bei Einsatz von anderen Unternehmen
ist auf gesondertes Verlangen nachzuweisen, dass diese praqualifiziert sind oder die
Voraussetzung fur die Praqualifikation erfullen, ggf. erganzt durch geforderte
auftragsspezifische Einzelnachweise. Nicht praqualifizierte Unternehmen haben als
vorlaufigen Nachweis der Eignung fir die zu vergebende Leistung mit dem Angebot -
Entweder die ausgeflllte "Eigenerklarung zur Eignung", ggf. erganzt durch geforderte
auftragsspezifische Einzelnachweise - Oder eine Einheitliche Europaische Eigenerklarung
(EEE) vorzulegen. Bei Einsatz von anderen Unternehmen gemal Nummer 7 sind auf
gesondertes Verlangen die Eigenerklarungen auch fur diese abzugeben ggf. erganzt durch
geforderte auftragsspezifische Einzelnachweise. Sind die anderen Unternehmen
praqualifiziert, reicht die Angabe der Nummer, unter der diese in der Liste des Vereins fur die
Praqualifikation von Bauunternehmen e.V. (Praqualifikationsverzeichnis) gefihrt werden ggf.
erganzt durch geforderte auftragsspezifische Einzelnachweise.212 EU Gelangt das Angebot in
die engere Wahl, sind die Eigenerklarungen (auch die der benannten anderen Unternehmen)
auf gesondertes Verlangen durch Vorlage der in der "Eigenerklarung zur Eignung" bzw. in der
EEE genannten Bescheinigungen zustandiger Stellen zu bestatigen. Bescheinigungen, die
nicht in deutscher Sprache abgefasst sind, ist eine Ubersetzung in die deutsche Sprache
beizufigen. Nachweis der Eintragung im Handelsregister bzw. gleichwertiger Nachweis.

Kriterium: Referenser pa angivna arbeten

Beskrivning av urvalskriterium: Angabe/Nachweis zur Erbringung von vergleichbaren
Leistungen (Referenzen), in den letzten funf Geschaftsjahren unter Angabe des
Auftraggebers, der Art der Leistung und des Leistungsumfangs, vorzugsweise in
denkmalgeschutzten Gebauden.

Kriterium: Professionell riskindemniseringsforsakring

Beskrivning av urvalskriterium: Nachweis zum Vorliegen einer Berufs- oder
Betriebshaftpflichtversicherung bei einem in der EU zugelassenen Versicherungsunternehmen
mit mind. folgenden Deckungssummen pro Versicherungsfall: - fir Personenschaden 5 Mio.
Euro und fur sonstige Schaden (Sach-, Umwelt und Vermdgensschaden) 5 Mio. Euro. Die
Gesamtleistung des Versicherers innerhalb eines Verischerungsjahres betragt mindestens das
doppelte dieser Versicherungssummen.

Kriterium: Generell arlig omsattning

Beskrivning av urvalskriterium: Erklarung tber den Umsatz des Unternehmens jeweils
bezogen auf die letzten drei abgeschlossenen Geschéftsjahre, soweit er Bauleistungen und
andere Leistungen betrifft, die mit der zu vergebenden Leistung vergleichbar sind, unter
Einschluss des Anteils bei gemeinsam mit anderen Unternehmen ausgefihrten Auftragen.
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Kriterium: Genomsnittlig arlig arbetskraft
Beskrivning av urvalskriterium: Erklarung tUber die Zahl der in den letzten drei
abgeschlossenen Kalenderjahren jahresdurchschnittlich beschaftigten Arbeitskrafte.

Kriterium: Andra ekonomiska eller finansiella krav
Beskrivning av urvalskriterium: Erklarung des Bieters zur Mitgliedschaft in einer
Berufsgenossenschaft oder Nachweis einer vergleichbaren Absicherung.

5.1.11. Upphandlingsdokument
Sprak som upphandlingsdokumenten ar officiellt tillgangliga pa: tyska
Sista dag for att begara kompletterande information: 30/07/2026 23:59:59 (UTC+02:00)
Osteuropeisk tid / centraleuropeisk sommartid
Adress till upphandlingsdokumenten: https://vergabemarktplatz.brandenburg.de/VMPSatellite
/notice/CXP9YEVHZLQ/documents
Ad hoc-kommunikationskanal:
URL: https://vergabemarktplatz.brandenburg.de/VMPSatellite/notice/ CXPOYEVHZLQ

5.1.12. Upphandlingsvillkor
Villkor for inlamning:
Elektronisk inlamning: Kravs
Adress for inlamning: https://vergabemarktplatz.brandenburg.de/VMPSatellite/notice
/CXP9YEVHZLQ
De sprak som kan anvandas i anbuden eller anbudsansokningarna: tyska
Elektronisk katalog: Ej tillaten
Alternativa anbud: Ej tillaten
Anbudsgivare far lamna in fler an ett anbud: Tillaten
Beskrivning av den finansiella garantin: Soweit die Auftragssumme mindestens 250.000 Euro
ohne Umsatzsteuer betragt, ist Sicherheit flr die Vertragserfillung in Hohe von funf Prozent
der Auftragssumme (inkl. Umsatzsteuer, ohne Nachtrage) zu leisten. Die Sicherheitsleistung
fur Mangelansprliche betragt 3 Prozent der Schlussrechnungssumme.
Tidsfrist for mottagande av anbud: 11/08/2026 09:00:00 (UTC+02:00) Osteuropeisk tid /
centraleuropeisk sommartid
Varaktighet under vilken anbudet maste forbli giltigt: 51 Dagar
Information som kan kompletteras efter det att inlamningsfristen har 16pt ut:
All saknad information om leverantéren kan kompletteras efter det att inlamningsfristen har
16pt ut.
Kompletterande information: Der Auftraggeber behalt sich vor, fehlende, unvollstandige oder
fehlerhafte Unterlagen nachzufordern, soweit dies im Sinne des § 16a VOB/A Abschnitt 2
rechtlich zulassig ist.
Information om offentlig anbudsoppning:
Oppningsdatum: 11/08/2026 09:00:00 (UTC+02:00) Osteuropeisk tid / centraleuropeisk
sommartid
Kontraktsvillkor:
Kontraktet maste genomféras inom ramen fér program for skyddad anstallning: Nej
Elektronisk fakturering: Tillaten
Elektronisk bestallning kommer att anvandas: ja
Elektronisk betalning kommer att anvandas: nej
Den juridiska form som en grupp av anbudsgivare som tilldelas ett kontrakt ska anta:
gesamtschuldnerisch haftend mit bevollmachtigtem Vertreter
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5.1.15. Metoder
Ramavtal:
Upphandlingen avser inte ett ramavtal
Information om det dynamiska inkdpssystemet:
Upphandlingen avser inte ett dynamiskt inkdpssystem

5.1.16. Kompletterande information, medling och prévning
Provningsorganisation: Vergabekammer des Landes Brandenburg beim Ministerium fir
Wirtschaft, Arbeit und Energie
Information om tidsfrist for provning: Fur die Einlegung von Rechtsbehelfen gelten die
Fristenregelungen des Gesetzes gegen Wettbewerbsbeschrankungen (GWB). Siehe § 160
Abs. 3 S. 1 Nr. 4 GWB: Erhebt ein Bieter eine Rige gemal § 160 Abs. 3 Nr. 1 - 3 GWB und
erhalt er daraufhin eine Mitteilung der Stadt Finsterwalde, dass seiner Ruge nicht abgeholfen
wird, so kann der betroffene Bieter binnen 15 Tagen nach Eingang der Mitteilung einen
Nachprufungsantrag bei der Vergabekammer Brandenburg stellen. Siehe § 160 Abs. 3 S. 2i.V.
m. § 135 Abs. 2 GWB: Will ein Bieter die Feststellung der Unwirksamkeit des Vertrags nach §
135 Abs. 1 Nr. 2 GWB im Wege eines Nachprufungsverfahrens beantragen, gilt folgendes: Die
Unwirksamkeit kann nur festgestellt werden, wenn sie im Nachprifungsverfahren innerhalb
von 30 Kalendertagen nach der Information der betroffenen Bieter und Bewerber durch die
Stadt Finsterwalde Uber den Abschluss des Vertrags, jedoch nicht spater als sechs Monate
nach Vertragsschluss geltend gemacht worden ist. Hat die Stadt Finsterwalde die
Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europaischen Union bekannt gemacht, endet die Frist zur
Geltendmachung der Unwirksamkeit 30 Kalendertage nach Veroffentlichung der
Bekanntmachung der Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europaischen Union.
Organisation som ger kompletterande information om upphandlingsforfarandet: Stadt
Finsterwalde
Organisation som ger mer information om provningsférfaranden: Vergabekammer des Landes
Brandenburg
Organisation som mottar anbudsansokningar: Stadt Finsterwalde

8. Organisationer

8.1. ORG-0001
Officiellt namn: Stadt Finsterwalde
Registreringsnummer: 12-12992262153943-72
Postadress: Schlofstr. 7/8
Ort: Finsterwalde
Postnummer: 03238
Del av land (NUTS): Elbe-Elster (DE407)
Land: Tyskland
Kontaktpunkt: Abt. LGM
E-postadress: Igm7@finsterwalde.de
Tfn: +49 3531783917
Fax: +49 3531783911
Den har organisationens roller:
Upphandlare
Organisation som mottar anbudsansokningar

8.1. ORG-0002
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Officiellt namn: Stadt Finsterwalde
Registreringsnummer: 12-12992262153943-72
Postadress: SchloRstralle 7/8

Ort: Finsterwalde

Postnummer: 03238

Del av land (NUTS): Elbe-Elster (DE407)
Land: Tyskland

Kontaktpunkt: Vergabestelle

E-postadress: vergabe@finsterwalde.de

Tfn: +49 3531-783360

Fax: +49 3531-2766

Den har organisationens roller:
Organisation som ger kompletterande information om upphandlingsforfarandet

8.1. ORG-0003
Officiellt namn: Vergabekammer des Landes Brandenburg
Registreringsnummer: t:03318661719
Postadress: Heinrich-Mann-Allee 107
Ort: Potsdam
Postnummer: 14473
Del av land (NUTS): Potsdam, Kreisfreie Stadt (DE404)
Land: Tyskland
Den har organisationens roller:
Organisation som ger mer information om provningsférfaranden

8.1. ORG-0004
Officiellt namn: Vergabekammer des Landes Brandenburg beim Ministerium flr Wirtschaft,
Arbeit und Energie
Registreringsnummer: :03318661719
Postadress: Heinrich-Mann-Allee 107
Ort: Potsdam
Postnummer: 14473
Del av land (NUTS): Potsdam, Kreisfreie Stadt (DE404)
Land: Tyskland
Den har organisationens roller:
Provningsorganisation

8.1. ORG-0005
Officiellt namn: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts
des BMI)
Registreringsnummer: 0204:994-DOEVD-83
Ort: Bonn
Postnummer: 53119
Del av land (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Land: Tyskland
E-postadress: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Tfn: +49228996100
Den har organisationens roller:
TED eSender

Information om meddelandet
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Identifierare/version for meddelandet: ef58b286-3d09-49b9-9963-355920ddb4ea - 01
Formulartyp: Konkurrensutsattning

Meddelandetyp: Meddelande om upphandling eller koncession — standardsystem
Meddelandets undertyp: 16

Avsandningsdatum fér meddelandet: 06/07/2026 15:01:29 (UTC+02:00) Osteuropeisk tid /
centraleuropeisk sommartid

Sprak som det har meddelandet finns officiellt tillgangligt pa: tyska

Meddelandets publiceringsnummer: 471856-2026

EUT S-nummer: 129/2026

Publiceringsdatum: 08/07/2026
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